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. agde homer nen valk ze:t dan zmtse baq
. min kamerd.:t geete blomm. — ge:tn
. tem.vorreX (reXtevo-:ot) spmtsa ale.niX noX ma.

met masim.

. lasnf Amgrevn 15en zZvo+io ve.rek
. upda:t sXip krem;). zo fosXmmelt bro:t — bro:t —

zwart brood — stu.t = ander brood, vitn stu.tn —
nen kremtnvegy = krentebrood bij geboorte van
een kind

. do trmeman hef nen splemter 1.n. viger
. 1 sXiper liky zins lipm of

. m dat fabrik 1s niks to zem

. kum 1s hi: min viXt (ke.nt)

do:t 6.8 ver:a gla:an be-:a (bie) — gleiskas

. bren 6.ns tve. kilo. zu:re kesn

zo hept metn yifm dre. liter vi:n vpdrankp

hei vol mi metn knapel houwm

1k hep zine kne: ze:mn

fastno.umnt veet niX feel mer:o ho.uln (yizet)

ik zin bli.de dak miX mef ero met zm gimn

1k hept niX d3:n

vel heft ddm hei (den) den dor.ragko:mp
spmakop — spmkopmnast — gla:znvasker

pet — mas — bay — verr — padnsto:l —
heg — kiker — vlmer

den keriol den mazky de he:lo vewalt ant feXtn
ik zal u krelkes ggeyn — du en di worden ge-
bruikt in de vertrowwelijke omgang, i en w zijn
beleefdheidsvormen, ook voor kinderen tegenover
ouders en ouderen ; kinderen sprelen wel vader
met i en u aan, moeder met du en di

enolamt leet fas1 2.Ja sXipm slo:pm

zo hept om mo:l betn

gef mi tve: bre.:je sterm. — bre.:jder — bre.:jtsta
dat standbe:lt ste-:tor niX mer:a

den ke-:ol (di man) hefen lemm. agnen pré:s

da dy:vel 15 niX m. hemsl bleven

de sXo:lkmer zmt meds me:ster no.de ze: avest

. tkan toX niX kom. e~.raklos:e zin

do be:ste drigkt (zupt) Xew:an — liznzo:t — mel
hei kamiX gd:n vexeky hesi hefnen ze-ton hals
{hani heft m. hals)

. mak 1s non stel an den besem — steky

ne: meto kegols (kegal) veet ni merro speelt
he:j 1k hepu a tve: kere Torpm

di pex:r 15 niX (nit) rip dor.e zit noX an vite prt
in (— vrt kowent) — da ka:z = het Kokhuis
zo bmt veX (fut) not felt — t felt — woeste
grond — t ldant = bouwland en weiland

zo hefom er.ost tgelt heelpm upma:ky

hei zalt no:jt fers (vit) brey.

. zei 15 do heloft yan do melok kvit

de (nen) man mut for.s de yrouw upku-m.

. mt kena:l zvem. 1s goye-:elok

hei hef feel preertkes amdate sta:rekrs

. vIvj mator.s da heleft yan hem. eni damders heloft

helsp 1s dat beruby:en — do betstize

0.zn mesaler 150. yet agen be-:o

zo sprigkt tvitste am. vedpsXup — 21 do:t mde
vera
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78.
79.
80.
81.
. ev.o viXt (deeXtekp) 1s mefen keerfky non bus

he:i zaln bo:m e.ntn

do: er.sst raim 15 diXt — doa fE:nstes — de luiken,
ook da blém.

et bogemt te 1j: yoro do kemsk — do
yro:kemrok — da lastkemraek

berasprei — krkadril — utspreidn — ugbreidn —
mestre.jn — mbrag. sme~zen

di yrouw hef tho-: of lo:tn knmpm (sni:)

zin ya: hevem zes joie no. do sXu-.l lo:tn gan
1k heptem ofrdamn am zo. lavte lanks tva:ter te
gdun

ya:lo sterrokp ze:j hire niX feel

eriado peete zmt niX fel verot — rommpeets

do bro:tplasgkes ste:t bijon oym — n her:nt
ime-et 15t noX te ko:lt am te baln

di ker:eso grfen helder liXt

heii treek tperiot an. stet

du kvam i hize ale jov:e vp de ke:rmes
npa:ter zer dat o.zn lexm. he-: vas vulmaskt
i zagy mi val mar i ze.dn niks te:x. mi

da zva:lem. za-lf gouwikum.

go.j yanda:X niX (hen) ka:tn

et gesi ok Xe-iano ke:ze

zin. mo.tor 18 kapot he.i zit yast

tisnen he:tn daX vest en tignen zaXtn 9«:mnt
dat jo:pky 1o.p vp bloite ve:te — bareft lorpm
do~.r 15en best m do kdm

ik vo.l dade bo:de nem bre:f braXs

1k hep geweto ant het

1k kaniX me} eignviize lo: Amg3.:n — empesiX
no. dremknstit spanva tper:et yyrie do nije ko-ra
1k hepsm betken (sn lak) kovesp yanvyr.en
miraga

de. zeen yande keeney 1s ok soldo:t vest

ve:j gen. va:gpmatker te vun. — nem bo:g
des. ro:zn hept lage de-:en.

ik gelo:f dar gr-n vowiat fan

ot kemt vas do:t fy-.et zot de:pm kun.

zine o-:on en zine o:gy des. lorpt (em)

gdamn am bramal te plaky

. dormsn tre: (spot) yan des. leder

. hesi sXre:uwm hat

. de lo: zoXp niks as gelten rikdum

. ze. heptm mo.nt dre:g: yan. deest

. den (dir) veX leep krum tisnen amveX do-.clanks
. 1k kofde yy-.en klein.on tramkan

. den buk 15 stikt m. kecest

. zin le.tken vas kot ma go:t

. m. sXa: 1st am. bestn

. nen ja:ger mut gort miky ken.

. zoik 1s no. min. ho:t

. 1k ve:t niX vor.ekem ze:kn mut

. ney kovIn keldor 15 go:t yew.t biwe

. 1k mus osnblo:dre:nky am an te starekyp

. 1k mut ev.est tfor:r m. stal kry.jn

. min bre«r vagme:

. n melokbuse hefon gro:t rit

. dex. ke-ronmelok 15 dan en zuaie storotem demet

ver.rAm
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101. vij zu-ln de.. pat m. y: vulma:ky keen. 124. dat bamkan zal dor.e sleXt vasp (gre«:jn) ken.

102. der ya.lt niks upem te zen. — saky:e (viln)

103. hesi kump no:jt ge.ne menyt to la:t 125. da pastowr hef gdmn vim

104. m ita.lis zmt be.rge dest fyw (forie) sprjt — 126. 8.ns 9..Jo hus 15 ofbramt
sprjn 127. do melek speeit utn ge-ts yan da ko:

105. deerfi dov.rup to draky — deefstu 128. do keestor lut — krys — kry:z

106. m almslo. heptsen stak yande brags (braw) 129. de be:me yan do krajvaeg be:gt dy:e o.nder
jaXt (foriet) — yor:an = rijden en varen tgovrkt — de sXufko-:e

107. i mwt o.ze fal 15 kum. bekikp 130, de tve. dytses kvam. no. butn

108, hesi 1s yan henel keem. meton dike knipe vul 131, zeptem bo.nt én blouw hewwm
gelt 132. ot nat (fet) 1s vat dan — flouw (lak)

109. des. dy:r (de=r) 15 yan be:kpholt makt 133. nsne: lig dik — der lig dikp sne:

110. ne getrouwds yrouw muwst keen. ne.jn 134, t1s he.l lay liv.on dak u zem hep

111. 1k hep hitwe grees ze.jt matvas girn go:tso:t 135. zvale veet nuaw he:mo:l n nije stat

112. hesi zeg at. noX te de-ms am te bouwm 136. ddn — 1k dost — i do:t. (du deest) — he. deet. —

113. baky — 1k bak — i bakt (du bakst) — he.i vi+i dost. — i do:t, — zesi dot. — 1k doest —
bakt — bakt hesi — vr+j bakt — 1k bakde — i de:dnt (du dee:st) — he. dee:t — vesi deesdnt
i bakdn (du baksde) — virj bakdn — vi+j hept — i deerdnt — z1+j deerdnt — dee: 1k dat —
hakt dee: hi+jt mer.o — deednzet mer.o

114, b&:n — 1k be: — i be:t (du beetst) — hivj beest — 137, do:pm — do:pkle:t — de:pfu-nt — de soldortn

vi+j bet — berrsj — 1k be: — 1k hep bém — 138, dmsXen — hei deesXet — he.i  deesXeda

be:dn ze.i ok (deesXen) — he.i hef desXot
115. tis klein mar fein 139. bem. — 1k bem — i bemt (du bemst) — he.i
116. i keent hise eijor kritg. upt marak bemt — vesi bemt — i bemt — ze.i bemt —
117. he.j hef zegt dat ami vols de.gky bemte — bema — 1k hep ban.
118. do meit (maigit) ze«. dat he.i gelik hat 140. Lokale landmaten : bemder = 1 ha — mars
119. der vadn yif pri:zp lEmt = 1/3 ha — sXepal = 1/12 ha —
120. o.nder den e:kpbom ligh fe.l ekal(n) spemt = 1/36 ha
121, tvaster zal zo. kokp tkokta 141, Lokale waternamen : do kwlnpbek — n
122, sthee:j 1s nogre:n tis noX manet me:jt melnbek — do gotnbek — de keelake

123, dat ma:kse mede do:e yantei

Andere vragen en inlichtingen.

. De naam van de plaats in haar eigen dialekt : t lageven(s)

. De maam van de inwoners in hun eigen dialek! : lagevensXen
. Hun bijnaam luidt : lanevensXe ta-reftrapers

. Aantal inwoners : 1270,

. Taaltoestand : Langeveen behoort tot de gemeente Tubbergen : tabag ; wie naar het centrum gaal, zegt 1k

go. no.t dowrap ; Langeveen heeft een landbouwende bevolking ; er wordt overwegend dialekt gesproken.

. Zegslieden : 1. J. Mensen, 67 jaar, hier geboren, landbouwer ; heeft hier altijd gewoond ; V. en M. van

hier ; spreekt meestal dialekt. 2. B. Mensen, 37 janr, hier geboren, landbowwer ; heeft hier altijd gewoond ;
V. en M. van hier ; spreeki meestal dialekt.
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